DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - DOUBLE-TUFF BRONZE SHOTGUN
BRUSH 10 GAUGE 3 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns, Rifles &
Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action needed
to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like the
dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick phosphor
Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn carbon deposits.
Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads Rifle Brushes .54 and
.58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88" Long and use 8-32 Male
Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use 5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: DOUBLE-TUFF BRONZE SHOTGUN BRUSH 10 GAUGE 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084142010

Mfr. No.:

Caliber: 10 Gauge

Qty: -

Style: Shotgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.039kg
Shipping height: Imm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806030718

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise zur Verwendung der
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH von Brownells entschieden hast. Diese
Laufbirste ist speziell fur die Reinigung von Schrotflinten mit einem Kaliber von 10 Gauge konzipiert. Um die
Sicherheit bei der Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten, sind hier wichtige Sicherheitsrichtlinien und Hinweise
aufgefihrt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Burste nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Verwende die Burste nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt ist.

Uberpriife vor der Anwendung, ob die Biirste richtig am Reinigungswerkzeug befestigt ist.
Berucksichtige beim Reinigen, dass die Borsten stark und robust sind, was zu Verletzungen fihren kann,
wenn sie unsachgemald verwendet werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Ube beim Reinigen der Laufe gleichm&Rigen und kontrollierten Druck aus, um Verletzungen zu vermeiden.

® Verwende beim Reinigen immer Schutzhandschuhe, um Hautirritationen vorzubeugen.

® Achte darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nahe des Reinigungsbereichs aufhalten, wahrend du
die Burste verwendest.

®* Vermeide es, die Birste in einem geschlossenen Raum ohne ausreichende Beliftung zu verwenden,
insbesondere wenn du chemische Reinigungsmittel verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Wahle die passende Birste fiir dein Gewehr oder deine Schrotflinte.
® Schraube die Birste mit dem entsprechenden Gewinde (832 fur Gewehre, 5/16"27 fur Schrotflinten)
fest an das Reinigungswerkzeug.

2. Verwendung:

® Fihre die Burste vorsichtig in den Lauf ein.

® Ube gleichméaRigen Druck aus und bewege die Biirste hin und her, um hartnackige Ablagerungen zu
entfernen.

® Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

® Nach der Verwendung, entferne die Burste vorsichtig und reinige sie, um ihre Lebensdauer zu
verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Burste gemafd den ortlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Stelle sicher, dass die Birste nicht in den regularen Hausmull gelangt, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt kannst du dich an den entsprechenden
EUKontaktpunkt wenden. Halte die Produktinformationen bereit, um die Bearbeitung deiner Anfrage zu erleichtern.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Reinigungswerkzeugen von grof3ter Bedeutung ist. Halte
dich an die oben genannten Richtlinien und Hinweise, um eine sichere und effektive Nutzung der DOUBLETUFF™
BORE BRUSH zu gewabhrleisten.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. This product is designed to help you maintain your
shotgun effectively. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and follow the safety
instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.

Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Inspect the bore brush before each use for any signs of damage. Do not use if damaged.
Use the bore brush only for its intended purpose as specified in this guide.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the bore brush.
Be aware of your surroundings to avoid any accidental injuries during the cleaning process.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® The bristles are made of phosphor bronze, which can pose a risk of injury if misused.
® The steel shank is sturdy but can cause injury if used improperly.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

® Always apply firm but controlled pressure when using the bore brush to avoid slipping.

® Do not use excessive force, as this may damage the bore brush or the firearm.

® Ensure that the brush is securely attached to the cleaning rod before use.

® Do not use the bore brush on a firearm that is not designed for the specific gauge indicated.

® AudienceSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

® |ndividuals with limited experience in firearm maintenance should seek guidance from a qualified
professional before use.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary cleaning supplies, including a cleaning rod compatible with the bore brush.

2. Installation:

® For Shotgun Brushes:
® Attach the bore brush securely to the cleaning rod using the 5/16"27 male thread.

® For Rifle Brushes:
® Use the 832 male thread for standard rifles and the 1032 male thread for .54 and .58 caliber

rifles.
® For Pistol Brushes:
® Attach using the 832 male thread.

3. Usage:

Insert the bore brush into the bore of the firearm.
® Rotate the brush while pushing it through the bore to effectively remove carbon deposits and other

debris.
® Repeat as necessary until the bore is clean.
® After use, remove the bore brush and clean it according to the manufacturer's instructions.

4. PostUse Care:

® Clean the bore brush after each use to maintain its effectiveness.
® Store the bore brush in a dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged or worn out.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For assistance or inquiries regarding the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, please refer to the product packaging or
visit the manufacturer's website for more information. Always ensure that you have the latest safety and usage
information.

Thank you for using the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Following these safety instructions will help ensure a safe
and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Canon DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafion DOUBLETUFF™ de Brownells. Este producto esta disefiado para ayudar a
limpiar y mantener tus cafiones de escopeta de manera efectiva. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion sobre cémo usar el producto de
manera segura, asi como recomendaciones para su instalacién, uso y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el cepillo.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No uses el cepillo si estd dafiado o si las cerdas estan desgastadas.

Utiliza el cepillo solo para el propdsito para el que fue disefiado.

Si experimentas algun problema durante el uso, detente inmediatamente y consulta las instrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Fuerza: Este cepillo esta disefiado para proporcionar una limpieza intensa. Es posible que necesites
aplicar fuerza al usarlo, pero evita el uso excesivo de fuerza que pueda dafar el cafién.

® Cuidado con las Cerdas: Las cerdas de bronce fosforado son efectivas para limpiar, pero también pueden
rayar si no se usan correctamente. Asegurate de que el cepillo se ajuste adecuadamente al cafién antes de
comenzar.

®* Uso de Ropa de Proteccién: Considera usar gafas de seguridad y guantes al limpiar para protegerte de
cualquier residuo o material que pueda desprenderse.

* Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de fuentes de
humedad.

Instrucciones para la Instalacién y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el cafion esté completamente vacio y limpio antes de usar el cepillo.
* Verifica que el cepillo sea del tamafio adecuado para tu cafidén (10 Gauge en este caso).

2. Uso del Cepillo:
® |nserta el cepillo en el cafién.
® Aplica una presion firme pero controlada mientras empujas y tiras del cepillo a través del cafion.
® Realiza varios pasajes hasta que el cafion esté limpio. Es posible que necesites repetir el proceso para
depositos de carbono persistentes.

3. Mantenimiento del Cepillo:

® Después de usar, limpia el cepillo para eliminar cualquier residuo.
® |nspecciona el cepillo regularmente para asegurarte de que las cerdas estén en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

® Sj el cepillo ya no es util o esta dafiado, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de metal y plastico.
® No arrojes el cepillo en cuerpos de agua o en la naturaleza.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacion sobre el Cepillo de Cafién DOUBLETUFF™ o si tienes preguntas sobre su uso y
seguridad, consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado. Recuerda que es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro del producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si en algiin momento te sientes inseguro sobre cémo usar el
cepillo, no dudes en buscar ayuda o mas informacion.



Guide de Sécurité pour la Brosse DOUBLETUFF™
BORE BRUSH BROWNELLS 10 GAUGE

Introduction

Merci d'avoir choisi la Brosse DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 10 GAUGE. Cet outil est concu pour
vous aider a maintenir vos canons propres et en bon état. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez régulierement I'état de la brosse avant chaque utilisation. Remplacezla si elle montre des signes
d'usure excessive.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.
Evitez d'utiliser la brosse sur des surfaces non recommandées, car cela pourrait causer des dommages.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel ou un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous nettoyez vos armes.
Ne forcez pas la brosse dans le canon. Appliquez une pression modérée pour éviter d'endommager I'outil ou
l'arme.

® Ne mélangez pas les produits de nettoyage. Utilisez uniquement les produits recommandés pour votre type
d'arme.
Evitez d'utiliser la brosse dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir la corrosion.
Ne laissez jamais la brosse dans le canon apres utilisation. Retirezla immédiatement pour éviter tout blocage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Brosse:

® Vissez la brosse sur une tige de nettoyage compatible. Assurezvous que le filetage est bien ajusté.
® Pour les carabines, utilisez des filets males 832 ou 1032 selon le modéle.

® Pour les pistolets, utilisez des filets males 832.
® Pour les fusils de chasse, utilisez des filets méles 5/16"27.

2. Utilisation de la Brosse:
Insérez la brosse dans le canon de I'arme.
Appliquez une pression modérée et faites des mouvements de vaetvient pour éliminer les salissures.

[ ]
[ )
® Rincez la brosse a I'eau claire aprés utilisation pour enlever les résidus.
® Séchez soigneusement la brosse avant de la ranger.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas la brosse a la poubelle ordinaire. Consultez les réglementations locales concernant I'élimination
des produits en métal.
® Sjla brosse est usée ou endommagée, suivez les procédures locales pour le recyclage des métaux.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les autorités locales ou
le site de la plateforme de sécurité de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre Brosse
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 10 GAUGE.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 10
GAUGE

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro prodotto DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Questo manuale fornisce istruzioni di
sicurezza importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per l'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Seguire tutte le istruzioni per l'uso e la manutenzione fornite in questo manuale.

Segnalare eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi tossici.

Non utilizzare il prodotto vicino a fonti di calore o fiamme libere.

Non forzare mai il prodotto durante I'uso. Applicare una pressione moderata per evitare rotture.
Assicurarsi che il fucile sia scarico e non contenga munizioni prima di utilizzare la spazzola.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico e pulito.
® Scegliere la spazzola appropriata in base al calibro del fucile (10 gauge).

2. Installazione:

® Avvitare la spazzola sulla filettatura maschio 832 del fucile.
® Assicurarsi che la spazzola sia ben fissata prima di procedere.

3. Utilizzo:
® |nserire delicatamente la spazzola nel canale del fucile.
® Eseguire movimenti di pulizia avanti e indietro, applicando una pressione moderata.
® Rimuovere la spazzola e pulire eventuali residui con un panno pulito.

4. Manutenzione:

® |avare la spazzola dopo ogni utilizzo per rimuovere i residui accumulati.
® Conservare la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle spazzole.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto del'UE
disponibile per assistenza. Assicurarsi di avere a disposizione le informazioni del prodotto e dettagli sul problema

riscontrato.

Si prega di seguire attentamente tutte le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. La vostra sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 10
GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 10 GAUGE. Produkt ten zostat
zaprojektowany z myslg o skutecznym czyszczeniu luf i komér w broni palnej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Zawsze zakladaj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzytkowania.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych szczotek.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj szczotek wytgcznie do czyszczenia luf i komor broni palne;j.

® Unikaj nadmiernego naciskania podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

® Nie uzywaj szczotek w potgczeniu z substancjami chemicznymi, ktére moga by¢ szkodliwe dla materiatéw
szczotek.

® Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby unikna¢ koroz;ji.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
® Przygotuj niezbedne akcesoria, w tym szczotki, Srodki czyszczace i rekawice.

2. Uzycie szczotek:

® Wkrec szczotke w uchwyt o odpowiednim gwincie (832 dla szczotek do karabindw i pistoletéw, 5/16"27
dla szczotek do strzelb).

® Wprowadz szczotke do lufy i wykonaj ruchy w przéd i w tyt, aby skutecznie usung¢ zanieczyszczenia.

® Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij szczotke i oczy$¢ lufe z pozostatosci.

3. Zakonczenie:

® Po uzyciu umyj szczotki w cieptej wodzie z mydiem, a nastepnie doktadnie osusz.
® Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapewni¢ ich dtugowiecznosg.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj szczotek do lufy w zwyklych odpadach. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktow
metalowych.

® Jesli szczotki sg uszkodzone lub nie nadajg sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbi6rki
odpadow niebezpiecznych w celu uzyskania informacji na temat ich utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych
zalecen pomoze w zapewnieniu bezpiecznego uzytkowania szczotek DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
BROWNELLS 10 GAUGE.



BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BROWNELLS piippuharjojen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen
auttavat sinua valttdmaan mahdollisia vaaroja ja varmistamaan parhaan mahdollisen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat piippuharjaa vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden varalta, ja ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta aina suojakasineité kasitellessasi piippuharjaa, erityisesti harjausmateriaalin vuoksi.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Ala kayta piippuharjaa, jos et ole varma sen soveltuvuudesta aseesi kaliberiin.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala koskaan kayté liikaa voimaa harjatessasi, jotta et vahingoita asetta.

Asennus ja kayttéohjeet

Poista piippuharja pakkauksestaan ennen kayttoa.

Kiinnita piippuharja puhdistuspuikkoon, joka on yhteensopiva 832 uroskierteella.

Tarkista, ettd piippuharja on tiukasti kiinni puhdistuspuikossa ennen kayttoa.

Aloita harjaaminen piipun takapaasta eteenpéin, jotta lika ja jadnteet poistuvat tehokkaasti.
Harjaa piippua kevyesti ja sdanndllisesti, jotta valtat vaurioita.

Puhdistuksen jalkeen tarkista piipun kunto ja varmista, ettd se on taysin puhdas.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt piippuharjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Ala havita piippuharjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttéd valmistajaan tai jalleenmyyjdan. On tarkeaa, etta
ymmarrat tuotteeseen liittyvat turvallisuusohjeet ja kaytat sita oikein.



Sakerhetsinstruktioner for DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 10 GAUGE DOUBLETUFF
BRONZE SHOTGUN BRUSH 3/PACK

Introduktion

Tack for att du valt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH fran BROWNELLS. Denna produkt &r utformad for att effektivt
rengora pipor pa dina skjutvapen. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga defekter.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och husdijur.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda borsten med for mycket kraft; tryck hart men kontrollerat.
Anvand skyddshandskar for att skydda handerna under rengéring.

Anvand skyddsglasdgon for att forhindra att skrap eller partiklar skadar 6gonen.
Se till att pipan ar avstangd och saker innan du bérjar rengora.

Anvand inte borsten pa en varm pipa for att undvika brannskador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att pipan &r avstangd och séker.
® Se till att omradet dar du arbetar &r rent och fritt fran brannbara material.

2. Anvédndning av borsten:

® Valj ratt borste beroende pa kaliber (10 gauge).

® Fast borsten pa en kompatibel stalstav.

® Forin borsten i pipan och dra den fram och tillbaka for att aviagsna smuts och avlagringar.
® Rengor borsten regelbundet under anvandning for basta resultat.

3. Efter anvandning:

® Rengor borsten med varmt vatten och mild tval.
® Torka borsten noggrant innan forvaring.
® Forvara borsten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallssoporna.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.

® Om du ar osaker pa hur du ska kassera produkten, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for
vagledning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren
eller din lokala aterforsaljare.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvandning av dina skjutvapen och
tillbehor.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH od spolecnosti BROWNELLS. Tento navod
vam poskytne duleZité informace o bezpe&ném pouzivani, udrzbé a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si prectéte
tento dokument, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim na poSkozeni. Pokud je poSkozen, nepouzivejte ho.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s necistotami a
chemikaliemi.

® V pripadé jakychkoli problém( nebo nehod okamZité kontaktujte pfislusné Grady.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® P¥i CiSténi zbrani pouzivejte vyrobek pouze v dobfe vétranych prostorach.
®* Nepouzivejte vyrobek na jiné nez doporucené aplikace.
® P¥i pouzivani Stétce na pusky nebo brokovnice vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci se
zbranémi.
® Vyhnéte se nadmeérnému tlaku pfi CiSténi, abyste pfedesli poskozeni vyvrtu.
® Pokud se Stétiny opotfebuji nebo poskodi, vymeérite Stétec.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbrafi bezpecna a neni nabit4.
PFipevnéte Stétec na pusku, pistoli nebo brokovnici na odpovidajici zavit.
PFi CiSténi jemné vkladejte a vytahuijte Stétec do vyvrtu.

PouZivejte dostateCny tlak, ale vyvarujte se nadmérného tlaku.

vvvvv
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Pokyny k likvidaci

®* Nepouzivané nebo poskozené vyrobky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.
® Pred likvidaci odstrarte vSechny soucasti vyrobku, které mohou byt nebezpecné.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud to mistni pfedpisy umoZiiuiji.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V pfipadé
potfeby miZete také vyhledat informace na platformé Safety Gate EU, ktera poskytuje aktualizace o nebezpeénych
produktech a moznost nahlasit nebezpecné vyrobky.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani vyrobku DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.



